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Configuration for Touch-Control 542090/ 542091/ 530223/ 534669

(D driicken und halten
press and hold down
(P appuyer et maintenir enfoncée

QD drukken en ingedrukt houden
(D premere e tenere premuto
(® pulsar y mantener pulsada
(P carregar e manter premida

@ loslassen
release
P relacher
Q@D loslaten
D rilasciare
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(D einstellen: 0-1-2
set:0-1-2

(> régler:0-1-2
Q@D instellen: 0-1-2
(D impostare: 0
(® ajustar: 0-1-
(@ ajustar:0-1-
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C2 = Highspeed
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C1 = Frying zone

O
0.0

CO = Triple-circuit
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(D solange betétigen, bis ein Signalton ertént

press until the buzzer sounds

(B> appuyer jusqu’a retentissement du signal sonore
QD Zolang aanraken tot u een signaaltoon hoort

(D toccare fino a quando non & emesso un segnale acustico
(® tocar hasta que suene una sefal acustica
(> manter premida até que soe um sinal acustico

Internal use only
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Konfigurationsauswahl uber Service-Menu - Standardkonfiguration = 0 /
Configuration Selection via Service-Menu - Standard-Configuration = 0
Konfiguration / Klenmen / Tabs
Configuration X200 | X21 | X24 | X600 | X611 | X620 | X44 | X501
0 Ks21 SSS“ KSS0 | KS51 | KS52 | KS20 | KS21 | KS1 | KS3 | Ks4
/‘ ‘ @ Ks10 Ks1 Ks12 Ks50 KS51 KS2 KS3 KS4
Leiterquerschnitt bei allpaliger Trennung min. 2x1 mi? Canfrol Supply 2
2
Alle anderen Leiterquerschnitte 1x1 mm®. / , Y100 Line 230 V AC Kss1 KSS0 KS51 - KS20 KS21 KS1 KS3 KS4
The cross section of line-breok must be min 2x1 mm
Al ofher lines 1x1 mm? X527 | Newrol @
X101 PE
Diese Unferlage erhalten sie nur zu dem ver-| F G.0-Wnr. EN-Wnr.
T A SO
s Inholies it richt gestaftet sowet nic
ausdrlicklich zugestanden
Falls keine Gruppenstecker zum Einsatz kommen, e ot Soerflachenangaben nach 150 1307 Mafistab
ist darauf zu achten, dass bei X100, X621 X601 und X20 e e o e it [ maRioleranz 150 2768-m 11
die Steckhulsen isoliert sind / CAD | Datum Name Bezeichnung
If groupconnectors are not in use Erst [ 10072007 [ STAUCHA |EGO Touch Contral
And| Mitelung Nr. | Datum | Bearb. | 30102007 | STAUCHA | Anschlussbelegung
the plug in sleeves for X100, X621, X601 and X20 Erst [G04261 06112007 | Freig_| 06112007 | ENGELHAA
must be insulafed m EGO Elektro-Gerdtebau GmbH Zeichnungsnummer Blattnr.| Ver | Stat | Bldtter | Dok | Fremd
Q) 0-7503 Oberderdingen 75.13070.105 003| O|F |3
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